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“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL
PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS”

“Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse
para conservar alimentos o agua para consumo”.

“Después de usar el producto cambiese, lave la ropa
contaminada y banese con abundante aguay jabon”.

“Este producto puede ser mortal si se ingiere”.

“El producto es nocivo por ingestion, contacto con la piel o por
inhalacion”.

“Peligroso si es inhalado. Evite respirar polvo, vapor o
aspersion”.

“No almacenar en casas de habitacion”.

“No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y
aplicacion”.

“No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos,
medicinas, bebidas niforrajes”.

“Utilice el equipo de proteccién durante la mezcla y aplicacion
(guantes de goma, méascara contra el polvo, respirador u otros)
yparaingresar al area tratada en las primeras 24 horas”.

“No debe transportarse con productos de consumo humano o
animal”.

“Conservar y almacenar el producto en el envase original,
etiquetadoy cerrado”.

“No reenvasar o depositar el contenido en otros envases”.
“Realice la aplicacion siguiendo la direccién del viento”.

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA DE
PROTECCION PARA:

En caso de manipulacién directa y de posible contacto con el
producto, protegerse las manos con guantes para manipular
productos quimicos (de nitrilo de 13”, 0.15 mm de espesor,
modelo solvex), usar gafas protectoras y ropa adecuada:
camisa y pantalén de algodon (tocuyo popelina tipo 1511 100%
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algodén, trama 30/1 (61),urdimbre 30/1), botas de jebe, mandil
plasticoy mascarilla.

ALMACENAMIENTO
No exponer a temperaturas bajo -10°C ni sobre 40°C.

PRIMEROS AUXILIOS

Acido Tetronico

Avermectinas

En caso de intoxicacion, lleve al paciente inmediatamente al
médicoy muestrele la etiqueta.

En caso de inhalacion retire al paciente a un lugar fresco y
aplique respiracion artificial si fuera necesario. Lleve al
paciente inmediatamente al médico.

En caso de contacto con los ojos, mantengalos abiertos y
lavelos inmediatamente con agua limpia durante 15 minutos.
Lleve al paciente al oftalmélogo.

En caso de contacto con la piel, retire laropa y zapatos y lavar la
piel con abundante agua y jabdn. Si esta disponible, con
polietilenglicol 400, luego con agua.

En caso de ingestion, no provoque el vémito. Enjuague la boca.
Llamarinmediatamente a un médico.

Normalmente el lavado géstrico es necesario si se ha ingerido
una cantidad significativa (mas de un bocado), administrar
carbén activado y sulfato de sodio.

ANTIDOTO
No se ha determinado un antidoto especifico.

Grupo Quimico:

TELEFONQS DE EMERGENCIA EN CASO DE
INTOXICACION

CICOTOX: 0800-1-3040
CISPROQUIM: 0800-50847
ESSALUD: 0801-10200
BAYER: 211-3800

MANEJO Y DISPOSICION DE
DESECHOS Y ENVASES VACIOS:
Después de usar el contenido,
enjuague tres veces este envase y
vierta la solucién en la mezcla de
aplicacién y luego inutilicelo
triturandolo o perforandolo y
depositelo en un lugar destinado por las
autoridades locales para este fin.
Devuelva el envase triple lavado al
centro de acopio autorizado.

Realizar obligatoriamente el triple
lavado del presente envase.

AMBIENTE

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE
Peligroso para abejas y otros artropodos benéficos. No aplicar
en época de floracién ni cuando se verifica la presencia de
abejas u otros polinizadores en el cultivo a tratar o cultivos
aledanos.

Peligroso para peces y demds organismos acuaticos.

No contaminar rios, lagos, estanques, arroyos u otras fuentes
de agua con los desechos, restos de la aplicacion, sobrantes
del producto o envases vacios.

Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de
al menos 10 metros.

El producto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas
superficial o en suelo altamente permeables.

Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre. No
permitiranimales en el area tratada.

Aplicartemprano en lamanana o muy tarde. Evitar la deriva.

El aplicador debe tomar todas las medidas necesarias para
controlarla deriva.

En caso de derrames recoger el producto inmediatamente y
depositarlo en sitios destinados por las autoridades locales
para este fin.
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Oberon Speed ¢

INSECTICIDA AGRICOLA

Acido Tetronico
Avermectina

Suspensién Concentrada (SC)

Spiromesifen 228.6 g/l
Abamectina, 11.4 g/I
Aditivos, csp 1 litro

Reg.PQUA N° 824 - SENASA

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

TITULAR DEL REGISTRO: FORMULADO POR: IMPORTADO Y
Bayer S.A. Bayer CropScience AG  DISTRIBUIDO POR:
Paseo de la Republica 3074 Alte Heerstrasse Bayer S.A.
San Isidro. Lima-Per( 41538 Dormagen Paseo de la Republica 3074
Alemania San Isidro. Lima - Perd
Telf.: 211-3800

® = Marca Registrada de Bayer AG/Alemania
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Nombre quimico (IUPAC):

Spiromesifen: 3-mesityl-2- oxo-1-oxaspiro(4.4)-non-3-en-4-yl-
3,3 dimethyl butanoate

Abamectina: 5-O-demethylavermectin A,, (i) mezcla con 5-O-
demethyl-25-de(1-methylpropyl)-25-(1-methylethyl)avermectin
As (iD)

Foérmula estructural:

Spiromesifen Abamectina

Formulaempirica: Spiromesifen: C,,H,, O,
Abamectina: C,H,,0,,/CH,,0,,

Peso molecular: Spiromesifen: 370.49 g/mol
Abamectina: 872.1 g/mol

Propiedades fisicas y quimicas del producto formulado:
Estado fisico: Liquido, suspension.

Color: Blanca

Olor: Aquimico ligero

pH:5.6

Densidad relativa: 1.060 g/cm3

Inflamabilidad: No inflamable

Explosividad: No explosivo

Corrosividad: No corrosivo

Reactividad: No reactivo con los materiales recomendados
HDPE

Capacidady clase de los envases: 1 litro, 5 litros.
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“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CUADRO DE USO

PLAGAS DOsIS " .
CULTIVOS . e LMR
Nombre Comtin Nombre Técnico I/ha (dias) (ppm)

o - . 0.6 14 0.02 Abamectina
Pimiento Mosca blanca Bemisia tabaci 0.5 Spiromesifen
Fresa Arafiita roja Tetranychus cinnabarinus 0.6 6 0.02 Abamectina

1.0 Spiromesifen

*PC = Periodo de carencia (dias) **LMR = Limite maximo de residuos (ppm)

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION:

Se recomiendan dos aplicaciones por campafia con un
intervalo de 15 dias rotandolo con otros grupos quimicos dentro
de un programa de manejo integrado.

No aplicar en época de floracion.

MODO Y MECANISMO DE ACCION:

Oberon Speed esta compuesto por dos ingredientes activos
complementarios, Spiromesifen pertenece al grupo quimico
de los acidos tetrénicos o ketoenoles y actia inhibiendo la
sintesis de lipidos. La Abamectina estimula el acido gamma
aminobutirico (GABA), potente inhibidor de la transmision de
senales neuromusculares.

METODO DE APLICACION:

Oberon Speed se aplica mediante pulverizaciones con equipos
de aspersion terrestre, previa mezcla con agua. Agite el
producto antes de usarlo. Preparar una pre mezcla de acuerdo
a la dosis indicada con la mitad de volumen de agua a utilizar,
agitar hasta que el producto este bien disuelto y completar el
volumen de la aplicacion.

EQUIPOS DE APLICACION Y CALIBRACION

Se aplica en aspersiones foliares con equipos terrestres como
pulverizadoras manuales, a motor o tractor. En la calibracion se
ajusta el equipo de aplicacion con la velocidad del operario, con
el fin de lograr que el pesticida se distribuya en forma
homogéneaenelarea.

COMPATIBILIDAD:

Se recomienda realizar una prueba previa de compatibilidad
antes de realizarlamezcla.

FITOTOXICIDAD:

Oberon Speed no es fitotdxico si se usa en el cultivo y a la dosis
recomendada.

PERIODO DE REINGRESO:

Esperar 24 horas luego de la aplicacion para reingresar al area
tratada.
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RESPONSABILIDAD CIVIL:

“El titular del registro garantiza que las
caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las
anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los
fines aqui recomendados, si se usa y maneja de
acuerdo con las condiciones e instrucciones
dadas”.
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